CERTIFICAT DE SANATATE ANIMALASI SANATATE PUBLICA PENTRU IMPORTUL
CARNII PROASPETE DE PASARE iN REPUBLICA ALBANIA/
Animal health and public health certificate for fresh poultry meat imports in the Republic of
E Albania/ )
CERTIFIKATE SHENDETESORE E KA FSHEVE DHE E SHENDETIT PUBLIK PER
IMPORTIN E MISHIT TE FRESKET TE SHPENDEVE NE REPUBLIKEN SHQIPERI

PARTEA IPART I/PJESA e 1

Conditii generale/ General conditions! Kushtet e pérgjithshme

Notd pentru importator: Acest certificat este numai pentru scopuri veterinare si originalul
trebuie s& insoteasci transportul pini cind acesta ajunge la postul de inspectie de frontiera.

Note for the importer: This certificale is for veterinary purposes only and the original must
accompany the consignment until it reaches the border inspection post.

Shénim pér importuesin: Kjo certifikaté éshté vetém pér géllim veteriner dhe origjinali duhet
1¢ shogérojé transportin deri sa té arrij né vendin e inspektimit kufitar.

1. Expeditor (numele si adresa completd)
Consignor (name and complete address)
Dérguesi (emri dhe adresa komplete)

2. Certificat de sinatate Originalul Nr.
The Original health Certificate Nr.
Certifikata e shéndetésisé Origjinali Nr.

3. Tara de origine
Country of origin
Vendi i origjinés .

3.1. Regiunea
Region
Rajoni

4. Destinatar (numele si adresa completd)
Consignee (name and complete address)
Marrési (emri dhe adresa komplete)

5. Autoritatea Veterinara Competenta (nivel central).
The Competent Veterinary Authority (at the central level,.
Autoriteti Veteriner Kompetent (niveli gendror).

5.1. Ministerul
Ministry
Ministria

5.2. Serviciul
Service.
Shérbimi




6. Autoritatea Vieterinara Competenté (nivel local)
The Competent Veterinary Authority (at the central level)
Autoriteti veteriner Kompelent (niveli lokal)

:
t
L.

7. Adresa unité;fn:

The address of the unit:
Adresa e n!jé'sisé:

1

l

7.1. Abatorul:

Slaughterhouse: ,
Thertorja:

7.2. Unitatea de transare:
Cutting unit:
Njésia e prerjes:

7.3. Depozitul frigorific:

Cold storage:
Depozita e frigoriferit:

8 Locul de incarcare:

Loading place:
Vendi i ngarkimit:

8.1. Mijloz";ce de transport:

Transport: .
Mjetet e transportit:

8.2. Numarul sigiliului:
Seal number:
Numri i vulés:

9. Tara de destinatie:

Destination Country:
Vendi i destinacionit:

9.1. Destinatia finala:

Final destination.
Destinacioni final:

10. Numarul(le) de autorizare al(ale) unitatii(lor)

Number (s) of authorization(s) of establishment (s)
Numri (at) e autorizimit i (eve) njésisé (eve) ,

i
1
|
T
b

10.1. Abaﬂ;orul:
Slaughterhouse:
Thertﬂprja:

)
|
i



10.2. Unitatea de transare:

Cutting unit:
Njésia e prerjes:
|

|
10.3. Depozit frigorific:

Colaﬁ storage:
Depozita e frigoriferit:

11. Specia de pasari:

Birds Species:
Lloji i shpendit.:

12. Natura piesélor

Nature of cuts
Natyra e pjeséve

12.1. Natura materialului de impachetare:
Packing material type:
Natyra e materialit té paketimit:

12.2. Detalii de identificare a transportului:

Transport details identification:
Detaje té identifikimit té transporlit:

13, Cantitatea:

Quantity:
Sasia:

13.1. Greutate neta (kg):

Net weight (kg):
Pesha neto (kg):

13.2. Numarul de pachete:

Number of packages:
Numri i pakove:

Nota. Trebuie si fie furnizat un certificat separat pentru fiecare tr

pasare.

ansport de carne proaspatd de

Nore. There must be provided a separate certificate for each consignment of fresh poultry meat.

Shenim. Duhel té jepet njé certifikaté e veganté pér ¢

do transport té mishit té freskét 1é shpendéve.



PARTEA I1/ PART I1/PJESA e Il-t

Conditii speciale - Atestare de sanatate/
! Special Conditions - Health Attestation/
Kushtet speciale — certifikimi shéndetésor

ertifikimi i shendetit té ka shé

animald/4nimal Health Certi ication/C

!
A4 Certificare de sénatate
Subsemnatul, medic| veterinar oficial, in conformitate cu cerintele sanitare veterinaré privind
conditiile de sanatate animala care reglementeaza exportul s1 importul carnii proaspete de pasare in
Republica Albania certific: v
[ the undersigned’ official veterinarian, hereby certify in accordance with the veterinary

requirements on animal health conditions regarding Lhe export and import of fresh poultry meal in

the Republic of Albania.
[ nénshkruari, mjek veteriner zyrtar, né pérputhje me kér
shéndetésore 1€ kafshéve té cilat parashikohen per eksportin dhe importin € mishit €

shpendéve né Republikén e Shqipéri vértetoj:

kesal sanitar velerinere né lidhje me kushtet
fresket té

|. CalThat/Se regiunea/the region/rajont este libera

de/isﬁ‘eeﬁ‘om/éshté i liré nga:

a) Gripa (influenta) aviara, asa cum a fost definita de Codul International de Sanatate a Animalelor al

O.LE.:

Avian flu (influenza) as defined by the International Animal Health Code of the OIE:

Gripi (influenca) i shpendéve (aviar), ashtu si¢ pérkufizohet né Kodin Ndérkombétar & Shéndetit 1é
Kafsheéve té O. ILE.:

v

b) Boala de New-Castle, asa cum 2 fost definita de Codul International de Sanatate a Animalelor al

O.1E.;
Newcastle disease. as defined by the International Animal Health Code of the OIE:

Semundja New-Castle, ashtu si¢ parashikohet né Kodin Ndérkombétar té Shendetésisé sé kafshéve 1e
O.LE.;

2 Carnea descrisa mai sus este obtinuta din pasari care:
Meat referred to previously is obtained from birds which:
Mishi i pérshkruar mé siper éshté prej shpendéve 1€ cilét:

g) au fos.t (inutg in te;ritoriul: ....................................... , TEZIUNER .oovvneee , de la ecloziune sau au fost
importati ca pui de 0 Zi;

have been kept in the 1ETTIIOTY oo FEGION .ooove e since hatching or have been
imported as day-old cihickens:

']ane. mbajtur né FEPFIOFINL oo ooiieeeeiiee e FQJONT ..o zogj té sapo dalé nga veza ose
zogj té cilét jané transportuar dhe kané njé dité jeté; .

b) provin din exploatatii:
are coming from holdings:
kane prejardhjen nga fermat:



- ce nu au fost puse! sub restrictii de sinitate in legdturd cu vreo boald pentru care pasarile sint

i

susceptibile; |
which have not been put under health restrictions regarding any disease 10 which poultry are

susceptible (o, ‘
té cilét nuk kané paSL)?‘ probleme shéndetésore né lidhje me ndonjé semundje pér té cilat dvshohet:

- in jurul carora, p¢ oi raza de 10 km nu au existat focare de Gripa (influenta) aviard sau de boala de
New-Castle de cel putin 30 de zile, incluzind, cind este necesar teritoriul unei tari invecinate;

nearby, within a radius of 10 km there were no outbreaks of avian flu (influenza) or Newcastle
disease for at least 30 days, including, when necessary the teryitory of a neighboring country,
pérreth tyre, né njé zoné prej 10 km nuk ka ekzistuar ndonjé vatér Gripi (influencé) i shpendeve
(aviar) ose semundja New-Castle pér (e paktén 30 dité, duke pérfshiré, dhe kur jané prané njé vendi
fainjé. |

¢) nu au fost taiate pentru controlul sau eradicarea bolilor pasarilor in cadrul unui program privind
sanatatea animala;

have not been slaughtered for the control or eradication of poultry diseases within the animal health
program;

nuk jané preré pér kontrollin ose zhdukjen e sémundjeve & shpendéve né kuadrin e njé programi ne
lidhje me shéndetin e kafsheve.

d) in timpul transportului spre abator nu au venit in contact cu pasari infectate cu Gripa(influentd)
aviard sau cu boala de New-Castle.

during the transport 1o the slaughterhouse did not come into contact with birds infected with avian
flu (influenza) or Newcastle disease.

ne kohén e transportit pér né thertore nuk kané pasur kontakt me shpend té infektuara me Gripin
(influenca) e shpendéve (aviar) ose sémundja New-Castle. *

3. Lotul de pasari pentru téiere comerciald de la care provine carnea:
Poultry lot for commercial slaughter from which the meat comes.
Grupi i shpendéve pér therje pér tregtim nga e ka prejardhjen mishi:

a) nu a fost vaccinat cu vaccinuri preparate dintr-o tulpina de referin{a a virusului bolii de
New-Castle ce prezintd o mai mare patogenitate decit tulpinele lentogene ale virusului; i
has not been vaccinated with vaccines prepared from a reference strain of Newcastle disease virus
which has a higher pathogenicity than lentogenic strains of the virus; and
nuk jané vaksinuar me vaksinat e pérgatitura nga njé substancé e referuar pér virusin e semundjes
New-Castle gé ka njégpatogjeni meé té madhe se substancat lentogjene 1€ virusit, dhe

|
b) a fost supus la taiére, unui test de izolare a virusului pentru boala de New-Castle efectuat intr-un
laborator oficial, pe baza unei probe randomizate de tampoane cloacale de la cel pufin 60 de pasari
din fiecare lot in cauza, probe in care nu a fost gasit nici un paramixovirus aviar cu un indice de
patogenitate intracereibralé (ICPI) mai mare de 0,4; si \
was subjected to cufting, o a virus isolation test for Newcastle disease conducted in an official
laboratory, based on a random sample of cloacal swabs from al least 60 birds from each lot in
question, samples in which has been found no avian paramyxovirus with an intracerebral
pathogenicity index (lCP[) of more than 0.4, and
¢shte therur, pér njé test izolimi pér sémundjen New-Castle kryer né njé laborator zyrtar, ne baze ié
njé prove pérzgjedhése e tamponimit t¢ sistemit Ireles pér ¢ paktén 60 shpendé per ¢do grup
shpendesh. prova gé ;tregojné se nuk kané gjetur asnjé paramixovirus aviar me njé tregues patogjen
intracerebral (ICPI) me ¢ madh se 0,4, dhe

1



¢) nu a fost in contact cu paséri care nu indeplinesc garantiile menticnate in prezenta Norma in
timpul perioadei de 30 de zile ce precede taierea.

has not been in contact with birds that do not meet the specified warranties in this Norm during the
30 days period preceta’ing slaughter.

nuk ka pasur kontakt me shpend té cilét nuk pérmbushin garancité e pérmendura né kéte Normée pér

njé periudhé 30 dité para therjes.

4 Carnea descrisa mai sus /Meat described above/Mishi i pérshkruar me sipér:

a) provine din abatciﬁare autorizate care, la momentu! taierii, nu sint sub restrictii,
suspiciunt sau a unui focar confirmat de Gripa (influentd) aViara sau de boala de New-Castle i in
jurul carora pe 0 raza de 10 Km, nu au existat focare de Gripa (influenta) aviard sau de boala de
New-Castle de cel pu%;in 30 de zile;

comes from approved slaughterhouses which, during the slaughtering process are not under
restrictions due to alsuspected or confirmed outbreak of avian flu (influenza) or Newcastle disease
and around which within a radius of 10 km there have been no outbreaks of avian flu (influenza) or
Newcastle disease fo} at least 30 days;

e ka prejardhjen ngathertore (€ autorizuara (¢ cilat, né momentin e therjes, nuk kané pasur kufizime.
per shkak té njé dyshimi ose 1€ njé vatre te konfirmuar Gripi (influenca)i shpendéve (aviar) ose
semundja New-Castle dhe pérreth 10 Km zonés sé tyre, nuk kané ekzistuar vatra té Gripil
(influenca) 1¢ shpendeve (aviar) ose 1€ sémundjes New-Castle té pakien per 30 dité:

datorita unei

b) nu a fost in contact, la momentul taierii, transarii, depozitarii sau transportului cu alt tip de carne

sau cu carne ce nu i"ndeplineste cerintele sanitare veterinare privind conditiile de sanatate animala
care reglementeaza exportul i importul carnii proaspete de pasare in Republica Albania.

has not been in contdct during the process of slaughter, cutting, storage or transport with other types
of meal or with the meat that does not meet the velerinary regquirements on animal health conditions
regarding the export and import of fresh poultry meat in the Republic of Albania.

nuk ka pasur kontakt, né momentin e therjes, prerjes, depozitimit ose (€ transportit me njé lloj tyjeter
mishi ose me mish i cili nuk pérmbush kushtel shéndetésore té kafshéve té cilat pérkufizojne

eksportin dhe importin e mishit té freskét té té shpendéve né Republikén e Shqipéri.

ublik:

B. Certificarea de sanéatate pu 1C3 ic Health Certi scation/Certifikimi i shéndetil

Subsemnatul, medic| veterinar oficial, in conformitate cu cerintele sanitare veterinare privind
conditiile de sdnatate animala care reglementeaza exportul §i importul carnii proaspete de pasare in
Republica Albania, certific urmatoarele:

I the undersigned official veterinarian, hereby certify that in accordance with the veterinary
requirements on animal health conditions regarding the expor! and import of fresh poultry meat in

Albania:

| nénshkruari, mjek veteriner zyrtar, né pérputhje me kérkesat sanitare veterinere né lidhje me
kushtet shéndetésore té kafshéve té cilat pérkufizojné eksportin dhe importin e mishit 1€ fresket i 1é
shpendéve né Republikén e Shqipéri, vérieloj si vijon:

| :



1 Carnea descrisd mai sus indeplineste cerintele prezentel Norme sanitare veterinare si orice
conditii suplimentare ale Normei sanitare veterinare privind problemele de sandtate care
reglementeaza producerea §i comercializarea carnii proaspete de pasare si a fost gasita apta pentru

consum uman ca urmare a inspectiei ante - si post-mortem, efectuata in conformitate cu conditiile din
prezenta Norma sanitara veterinara,

Meat described above meels the requirements of the present sanitary veterinary Norm and any
additional conditions‘i of the sanitary and veterinary Norm regarding health problems on the
production and marketing .of fresh poultry meat and is considered fit for human consumplion
following ante - and post - mortem inspection carried out under the conditions of this Norm;

Mishi i pérshkruar mé sipér plotéson kushtet e késaj Norme sanitare veterinere dhe ¢do kushi
shiesé té Normés sanitare veterinere né lidhje me problemet shéndetésore 1€ cilal perkufizone
prodhimin dhe tregtimin e mishit 1€ freskét te shpendéve dhe mund té konsumohel nga njerézit si
rrjedhojé e inspektiniit para — dhe pas ngordhjes. kryer né pérputhje me kushiet e késaj Norme
sanitare velerinere!

2 carnea descrisa mai sus a fost/nu a fost supusa unui proces de racire prin imersie;

meat described above has / has not been undergone a cooling process through immersion,
mishit te pérshkuar mé Siper [ éshie béré/muk i éshté béré njé proces flohje me zhytje,

3 carnea descrisa mai sus a fost marcata in conformitate cu cerintele sanitare veterinare privind
conditiile de sanatate animala care reglementeaza exportul i importul carnii proaspete de pasare in
Republica Albania;

meal described abové has been marked in accordance with the sanitary velerinary requirements on
animal health conditions regarding the export and import of fresh poultry meat in the Republic of
Albania; ‘

mishi i pérshkruar mé Sipe€r ¢shié shenuar né pérputhje me kérkesal sanitare veterinere pérsa i
pérket kushteve shéndetésore (& kafshéve té cilat parashikojné eksportin dhe importin ¢ mishil €
freskél (& shpendéve né Republikén e Shqipéri;

4 Carnea provine de la o unitate care implementeaza controale cu privire la igiena generald. in
concordanid cu prevederile legislatiel specifice ce stabileste reguli pentru controalele periodice
privind igiena generala, efectuate de organe competente Ja intreprinderi n concordantd cu "Norma

sanitara veterinara care stabileste conditiile de sanatate pentru producerea si comercializarea carnii
proaspete”.

Meat comes from an establishment that implements controls on general hygiene in accordance with
the specific legislation provisions for regular controls on the general hygiene carried oul by
competent authorities in accordance with the "Sanitary veterinary Norm laying down the health
conditions for produc‘tion and marketing of fresh meat".

Mishi e ka prejardhjen nga njé njési e cila zbaton kontrolle né lidhje me higjienén e pérgjithshme, né
pérputhje me legjislacionin specifik e cila vendos rregullat per kontrollet periodike né lidhje me
higjienén e pérgjithsﬁme, 1¢ kryera nga organe kompetente té ndérmarrjes né pérputhje me “"Normén
sanitare veterinere e cila vendos kushtet shéndetésore per prodhimin dhe tregtimin e mishil 1€
freskét".

otection Artestation/Certi skimi pér_mbrojtjen e

C. Atestarea pentru protec 1a animalelor/Animal Pr

kafshéve

Subsernnatul, medic \‘Leterinar oficial, certific cé:
| the undersigned official veterinarian, hereby certify that:
] nénshkruari, mjek veteriner zyriar, vértetoj se:



1. Cunosc §i mi-am insusit prevederile "Normei sanitare veterinare privind protectia animalelor in
timpul sacrificarii sad uciderii".
I know and I agree with the provisions of the “Sanitary veterinary Norm regarding the protection of

animals during slaughter or killing".
Njoh dhe pranoi parashikimet e "Normés sanitare veterinere né lidhje me mbrojijen e kafshéve né

kohén e sakvifikimit ose 1é therjes”.

2. Carnea provine de la animale ce au fost tratate in abatoare inainte i in timpul sacrificarii sau
uciderii, in conformitate cu prevederile "Normei sanitare veterinare privind protectia animalelor in
timpul taierii sau uciderii”.

Meat comes from animals that have been handled in the slaughterhouse before and during slaughier
or killing in accorda“nce with the "Sanitary veterinary Norm regarding the protection of animals
during slaughter or killing".

Mishi e ka prejardhjen nga kafshé gé jané trajtuar né thertore pérpara dhe né kohén ¢ sakrifikimit
dhe therjes, né pé‘rpz“lthje me parashikimet e "Normés sanitare veterinere né lidhje me mbrojijen e
kafsheve ne kohén e therjes”.

Eliberat la /Released on/Léshuar nga —....................... data/date/Data ... ..ocooeeriireeeeire

Semnatura medicului veterinar oficial

Signature of the official veterinarian

Nénshkrimi i mjeKut VEtEriner ZYIAr ...t
(numele cu majuscule, calificarile gi titlul)
(name in capital letters, qualifications and title)
(emri me shkronja té médha, cilésia dhe titulli)

Stampila/Stamp/Vula



